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VÁLTOZATOK HOMOKÓRÁRA 

„A lég, a Icgbb — nincs! 
Dv a lég, a lv%bb sincs." 

R ö g t ö n e l ő b b , u t ó b b . 

É s a z t á n e l k e z d ü n k u g y a n o t t , u g y a n o n n a n , 

e l k e z d ü n k u g y a n o d a ; m e r t 

a m i n e k m e g k e l l l e n n i e , 

c! kcM maradnia, 

l e g j o b b , h a i t t v,m 

b e n n ü n k , a r t v a n 

kí\ ülünk. Csak 

m i v a g y u n k , a k i k 

m e g l e n n é n k s e h o l n é l k ü l , 

s e m m i k o r - n é l k ü l . 

A LEGRÖVIDEBB ÜT: 
KÉT PONT KÖZT 

M i s k é p p , m i n t : — e h h e z 

n e m l e n n e ( i m i m ? ) ; a z t h i s z e m , 

t ö b b i d ő t i s 

k í v á n , m i n t 

u g y a n a z . A l e g r ö v i d e b b ú t : 

k é t p o n t . k ö z t . E n n y i m e g 

m e g i s ( f e l é , f e l ő l ) 

t ö r t é n i k : k i m é g y 

v . a J a m i ó r . c , v i s s z a j ö s s z 

v a d t a m ! n é l k ü l — 

A DAMASZKUSZI ÚT 

M o s t , m i k o r u g y a n ú g y m i n t m i n d i g 

l e g f ő b b i d e j e , h o g y 



HAIKU K. P. KAVAFISZ 
EMLÉKEZETÉRE 

M á r f e l h á r o m ! 

M i l y e n h a m a r 

e l m ú l t e g y ó v . 

ARCKÉPE Z.-VAL 

m i n d i g m i b i z t a t t u k : j á t s s z o n , 

s z e r c c r . u k , a h o g y z 

t t ; n é h i e g y - e g y 

n á i l , l á t s z ó l a g a I c g L ' g ) s z e r ü b b h e l y e n 

é i r c h e r e t l e n ü l h o s s z a n m e g á l l t 

— i l y e n k o r l á t t u k e s . i k , i l y e n k o r h i t t ü k 

c s a k u g y a m 

n e m \s t u d z 

* f ő n é v i i g e n é v v é g e 

TALÁLKOZÁS 

O t t l e s z e k , h o ! n é l k ü l . 

T e i s , m i k o r n é l k ü l . 

A.-NAK 

M a j d n e m s z e m k ö z t 

k e t t ő n k k ö z ü l 

http://szerccr.uk


MÍG 

U g y a n a z , m i n t a m i m a s ; n i e r r 

, , s o ! i a " : m i n d i g c s a k o n n a n 

v a n , i g a z . „ o n n a n 1 * : m i n d i g c s a k — 

— M e g m i e l ő t t , m e g m i u t á n ; n v n t 

egyszerre — h o v a l e n n é n k ? 

HOR AT/ÓNAK 

— v i g y á z o k , n e h o g y . 

I g a z , j o b b l e n n e : mire; 
c s a k m e r t 

m i n d e n p e r c n y i i d ő : m e g n y e r t idő 

é s e l v e s z í t e t t — 1./ 

1./ a h i á n y z ó s z ó k u r z í v v a l 

„.. . ET COMME L'ESPÉRANCE 
EST VIOLENTE" 

. . . n i n c s , a m i t m e g é r — 

n i n c s , a m i t m e g é r d e m e l n é n k : e l v é s z , 

l e g f e l j e b b : m e g m a r a d , 

c s e r é l ő d i k a z e r e d e t i j e , 

m i n d i g o á m a g a k ö z t : 

e z a l e g e g y s z e r ű b b 

s o r r e n d : n e m i s k e l l . 

S o h á n y s z o r a l e g h a m a r a b b — 

l e g f e l j e b b r a g a s z k o d n i k e z d h e t s z : 

f o l y t a t j a a z t i s . 

L á t o d , m o s t i s m i l y e n ; d e 

a b b a t e c s a k n e b í z z . 

I d e j e : m i n e k ? H a c s a k a 

b e f e j e z é s k e d v é é r t n e m ; 

m e r t a r r ó l m á r l e k é s t ü n k . 



HORROR 

a k k o r i n k á b b e l 

g - M -

g e t o k 

R á m ü l e o e m b e n 

TÖBB KIS TÉTEL 
ANTON WEBERN EMLÉKÉRE 

M i n d i g : 

i g e n , m i n é l k ü l . 

Ha t u d o m , 

a z t h i s z e m , n o m i s 

h a 

m , 

z t az 
m s 

( H e l y e t c s e r é l e g y — ! -> 

s a m i r e 

c i g é s z — 

v á r t u n k ) 

S z e r e t n é k — 

i g a z , h e l y t e l e n ü l — 

i g j a z : s z e r e t n é k 

( H j a vain, 
m i n d i g 

v a n h o n n a n 

n e m ; 

h a n i n c s * 

m u r i d i g 

v ; a n m e d d i g 

n e m ) 



. . . d i i m i n d i g e l 

k e z d h e t s z v a g y l e g a l á b b i s h a 

k é t s é g e d e n h o g y 

n e m v e s z í c e g e t t e d 

hiáiba 

( T u d o m ; s h o g y i t t m e g 

e g y s z o r — 

— v a g y l e g a l á b b i s n e m v a l ó s z í n ű ) 

u a . , p l . 

KILENC KIEGÉSZÍTÉS 

K > n m a g a 2 - i j e s 

3> íre t ö r a 4 > ) d i g 5 ) j e s e g é s z : 

a i k á r h á n y 

6 ) J e t e 7 ) k ü l i s g v a n 

9 > l í a m e n i n y i r é s z l e t . 

i . ) ö 2 > t e l 

3 - ) e g é s z é •••) m i n »•) xcl 

r é s z 7 ) n é l 8 > m e g 

*'•) v a 

TEKERCS 

„Nem, nem kívánom vissza soha többé ' 

(Sámuel Dcckett: Krapp* s Last Tapc) 

E r r e m a j d t e m l é k e z n i a l k a r o k . 

A m i , a h o g y : f o l y t o n o s 

( f o l y t o n o s mi?) — f o l y t o n o s , 

h a m á r 

t ö r t é n i k . T é r d i g 



( f o l y t o n o s : t é r d i g ) 

b e g á z o l t a m , e z u t á n m á r c s a k 

a továbbiak k ö v e t k e z h e t t e k , 

m é g í s 

e l T o r d u 1 t a m , p á r h u z n u o s a n 

h a l a d t a m a p a r t t a l ( e r r ő l volt s z ó ! ) , 

ó v a k o d t a m : m e g ó v o r t 

— e t t ő l t e h á t k ö v e t k e z 

h e t e t t b á r m i . N y á r 

l e t t ú j r a , a z v o l t a z u t o l s ó 

( a z u t o » ] » ó ) b o r ú s n a p , n y á r l e t t , v í z m o s á s o s 

é g g e l , t ú l s ó p a r t u l . 

L á t s z o t t a k o d a á t r ó l a ( s z ő l ő ) 

d o m b o k , l á t s z o t u a k a s z ő l ő 

( d o m b o k ) , p á r ( p r é s ) h á z , 

p á r p r é s ( h á z ) , s z e m k ö z t . 

I l y e n é l e s 

v o l t m i n d e n . E s t é r e 

v o l t m i n d e n E s t é r e 

( b e s ö t é t e d e t t ) , c s a k a z u t a k 

t e t t é k k e v é s b é f e l t ű n c í v é 

( m i t ? . m i t t e t t e k k e v é s b é f e l t ű n ő v é ? ) ; 

a z ö n t v é n y b e t o n j á r d a . N a p p a l 

i t t l é p n i 

i s 

a l i g 

l e h e t e t t , k e r e s z t ü l e s t ü n k a 

n a p o z ó k o n , d e é j s z a k á r a 

s z é t o s z l o t t a k . O d a k i n t 

s z é l f ú j t : f ű é s h o m o k , c s a t t o g o t t a 

v á s z o n 

( e r r e J i em i s e m l é k s z e m ) 

n a d r á g u n k . ( M a g á b a 

s z í v j a a t e s t a n a p p a l i f o r r ó s á g o t , e s t e k i b o c s á t j a , é p p e n e z é r t 

d u p l a ö r ö m . ) ; é p p e n e z é r t 

d u p l a ö r ö m m a g a s n y a k ú p u l ó v e r b o n 

v a c o g n i . ( V o l t e g y 



kék 
m a g a s a i y a k i i p u l ó v e r e m ; 

m e g f o l t o z - t u k a g a l l é r j á t , a z u j j á t , 

n \ a ŰS m e g v a n ) , e r r ő l m á r 

volt szó: m e n t ü n k 

s a k e r í t é s e k é s a g ö m b a k á c o k k ö z t , 

a j á r d á i n 

— ( a m i v o l t , . m i n d e n : ) i l y e n v o l t : — k b . m á s f e l e t 

l e h e t e t t J é p n i e g y d a r a b j á n — 

e g y i r á n y b a 

m e n t ü n k , m e n t e m . E r ő s e n 

t ű z ö t t a n a p 

a f e l h ő k m ö g ö t t , a s z ó l m o s t 

n a p p a l f ú j t , á t c s a p o t t a 

b á s t y a - s z e r ű e n k i k é p z e t t ö b ö l 

r o t e s - b a r n a k ő s z e g é i y é n , ú s z o t t a z 

e g é s z p a r t . P e r s z e , m i n d e z e g y m á s i k 

n a p o n . Ő s z i b a r a c k o t 

v e t t ( e m ) a s z o m s z é d 

k ö z s é g b e n , v é g i g á H t a ( m ) a 

( r ö v i d ) s o r t ; v í z 

s p r i c c e l t m a j d n e m a p a d i g , 

( a h o l ) 

m e g h á m o z n a ( m ) a g y ü m ö l c s ö t , 

e l d o b t a ( $ t b . ) a h é j á t , a z a c s k ó 

b a e l ő b b b e l e t ö r ö l t e f s t b . ) a k é s t . M a g a s 

k e r í t é s v e r t e k ö r ü l a t e n i s z p á l y á t , 

á z o t t v o l t a s a l a k ; a p a r k i 

ú t o n , a s a r - k o a , b e f o r d u l t e g y 

k i s f i ú , b i c i k l i v e l . A f a g y i a l t o s , a l á n g o s 

b ó d é j a z á r v a v o l t ; t á v o z t a m ; n e m j á r t a k k ö r ü l a p a r t o n 

s ó s z ó r ó v a l , k u k o r i c á v a l ; d e d é l u t á n r a , 

e m l é k s z e m : k i d e r ü l t . V í z m o s á s o s 

n y á r l e t t ( a z u t o l s ó é s — ) 

m é g f c . k é r e d z k e d t e m é p p e g y s z e k é r r e , 

d e n e m v i t t v é g i g , é n v i s z o n t 

( é r t h e t ő ) , é r t h e t ő , o t t a k a r t a m 

m a r a d n i a k ö z e l b e n , e g y r e 

k ö z e l e b b a k a r t a m m a r a d n i ; k o c s i k e n ő c s ö s 



l e t t a l á b a m , l e k á s z á l ó d v a . E s t e 

j ó l e s e t t a h ű s , a t e s t 

e l n y e l i é s k i b o c s á t j a , j ó l e s e t t a z 

ü v e g , a n á d 

z ö r g é s e . A n á d - m e g a z ü v e g z ö r g é s . A — ( i t a l f é l e s é g ) 

E m l é k e z n i a k a r o k e r r e ( — n e m Ls i t t u n k — ) 

I g e n . E m l é k e z n i a k a r o k e r r e . 

MŰHELY 

— a v é g s ő c s i s z o l á s 

c e t k e z d ő d h e t , m i k o r 

n v á r n e m v á l t o z ( m á r n e m v á l t o z t a t u n k ) ; 

p r ó b á l d e g y m á s u t á n i , 

p r ó b á l d e g y s z e r r e m i n d , 

p r ó b á l d s e í g y , s e úgy — 

ESÉLY 

„ E l ő t t e é s u t á n a v a n ; 

k ö z t e v a n . " 

m i h e l y e t t b e l e k e z d e t t 

e í í s 

nem 

SZÍN: HELSINGŐR, EMELT TÉR — 

— m e g i n t v a l a h o v a 

t e s z ; m é g h a 

m e g k é r d e d l s a j e l s z ó t : 

„ m i n d i g 

b b e ' ő r t e é s u t á n i " — 

e ! ő t c c é s u t á n a ; « i e m t u d h a t j u k . . . 



A2 INNENSŐ ÉS A TÚLSÓ PART 

i. 

K é r d ő s z ó ; j e l z ő ( h a t á r o z ó ) ; 

(let-) ige (foltételes jelen); névimás (3. sz. „részes"); 
[ i d ő h a t á r o z ó . 

I I . 

3.) . 4.) . .5.) . 

k é r d ő s z ó ; 

j e l z ő ( h a t á r o z ó ) ; 

( t ó t - ) i g e ( f e l t é t e l e s j e l e n ) ; 

n é v m á s {3. s z . „ r é s z e s " ) ; 

i d o h a t á r o z ó . 

CÍM, UA., 

a z t á < n a 

k e z d e t e s a m i 

m a g : k i t ö l t e n d ő 

h e l y ; »•> 

n é l k ü l 

l e n n e c s í k 

v a l a h o g y m á s k é p p 

d e í g y 

m i n i d — 

1 h i á n y z ó s z ó 

i ) 

2.) 

y) 

•«.) 

5.) 

H i á n y z ó 



EGY KÖVÜLET 
FORGATÓKÖNYVE 

m i m o n d h a t ó r ó l a 

m o n d h a t ó r ó l a 

i n n c u s ő 

v i s s z l i a n g - t ö r e d é k 

f o t o : 

r á d a k a r 

z u h a n n i e g y ü v e g t á b l a 

t ö b b s z ö r 

u g y a n a z : u g y a n a n n y i s z o r 

m á s r é s z r é g e l k e z d ő d ö t t . 

A z i d ő m ú l á s á b a n n e m l e l j ü k 

( u . a z t ) 

l e l j ü k a z i d ő m ú l á s á b a n 

r e k l á m : 

( h a . m o s t n e m i s ) 

A V I L Á G Ü R E S L E H E T E T T 

( k é s ő b b l e s z ) 

A V I L Á G Ü R E S 

( l u s z m i n ) 

A V I L Á G 

( m i l e s z m i n ) 

: l á b j e g y z e t h i á n y z ó j e l ö l é s e 



MINTA ÉS — 

(MINTA) 

C s a k u g y a n a n n y i 

n e m l e s z 

t ö b b , k e v e s e b b 

C s a i k u g y a n a n n y i n e m L e s z t ö b b , k e v e s e b b . 

(ÉS - ) 

s z ö v e g ( ' k ü l ö n í r v a : e g y b e ; 

e g y b e í r v a : k ü l ö n ) . 

KÉPVERS 

K é t 

EGY FILM KOCKÁI 

* l e j c g y z e t l e n 

* n e m v e r s 

A LEVEZETHETETLEN 

( T e r v p á l y á z a t W i t q g e n s t e i n s í r f e l i r a t á r a ) 

( A s e g é d e g y e n e s ) 

M I N D E N T Á V O L S Á G VÉGTELEN, HA V A N M I K Ö Z T . 



( A g e o m e t r i a ) 

M I N D E N TÁVOLSÁG, H A V A N M I K Ö Z T . 

( A p a r a d o x o n ) 

MINDEN, H A V A N M I K Ö Z T . 

( A k o r r e k c i ó ) 

M I N D E N V A N MI KÖZT. 

( A ) 

M I N D E N VAN. 

( 

* i t t a „ V A N " s z ó m a r n á d e l . 

(MAGÁNGYŰJTÉS) 

V a j m i k e h e s e t 

t u d o a m u n c g a * - í r ó i , - r ö l . 

M e g t u d t a m p é l d á u l , i h o g y * * , 

d e a a t m á r p é l d á u l m e m t u d t a m m e g , h o g y * * . 

LÉPCSŐK SE FÖL, SE LE 

N e m k í v á n o k s e m m i e l é r h e t e t l e n t : 

n e m k í v á n o k s e m m i e l é r h e t ő t . 

A * - t k í v á n o m . 

Mindig 

k J ő d n ü n k ó r d e k k e l d v a l a m i i r á n t : 

n e h o g y 

k J & i h e s s ü n k é r c L e k v a d t a i m i i r á n t : 



u g y a n a z f e l l e b b e n t i , e l f e d i . 

M i k e z d ő d h e t n e 

a n é l k ü l a h o n n a n ! 

V a g y nemi f é r - e e l u g y a n o t t 

e g y m e g l e v ő ó s e g y h i á n y z ó ? 

S z ü k s é g v a n - c e g y á l t a l á n 

e r r e a m e g k ü l ö n b ö z t e t é s r e ? 

( C s a k á r n y é k o m a t n é z t e , 

n e m l á t n a , h o g y m o s o l y g o k ; 

c s a í k e n g e m n é z e t t , 

n e m l á t t a , h o g y ) 

SÁLON; (ÉVSZÁM) 

E L Ő T É R 

( E l h e l y e z é s i n e h é z s é g i e k ) 

a h o l m á t r van, 

oda, k é o s é g ü e l e n , l e h e t n e — 

o s a i k o t t m á r v a n , 

s e b . 

I . T E R E M 

( M o b i l t e c h n i o o t o r ) 

E g y ü k f e l e h i á n y z i k . 

M o s t m e g v a n . M o s t a m á s i k . 

( R e a d y m a d e ) 

S z a p o r í t j u k a 

, f o g y a s z t y u k . 

( ö i m k i o k ó ; m o b i l ) 

H a n i n c s i s m i n d i g , 

m i n d i g v a n . 



( T á r g y é s t é r ) 

k i v é t e l é v é ] , 

i g e n , m i n d i g é p p e n a n n a k a z e g y n e k a 

M e g j . : A k é l s o r , . m i n t k é t „ m a l m o z ó " u j j , f o r o g . 

I I . T E R E M 

( S z e r i \ : i s k o m p o z í c i ó ) 

K é r 

k ö z t 

n e m l e h e t n e m 

l e n n i . 

- r ó l , - r ó l 

e g y d ü J i s 

l e l e h e t m a r a d n i . 

* e g y á l t a l á n , két 

* * c g y á i k a l á m , egy 

* * * j 0 ] y t ; f o g y ó s o r 

( A * m e g k ö z e l í t é s e ) 

E g y * * , m e l y n e k n y o m a i n 

s e m m i k é p p n e m g o n d o l h a t u n k e g y m á s i k 

ua. 

I I I . T E R E M 

( M o d e l l ) 

( E g é s z e n p o n t o s a n ) mi 

v a n a ( ? h o l ) 

( E g é s z e n p o n t o s a n ) hol 

v a n a ( ? m i ) 

( O p - m a s z k ) 

A k i n e m u g y a n a z , 

m i m t a k i n e m u g y a n a z — 



( D o m b o r í t á s ) 

F o l y t a t ó d o t t p e d i g 

o l y a n s z é p e n i n d u l t * . 

* k u r z í v 

* * m á s f a j t a ( k u r z í v 

A I I I . É S A I V . T E R E M K Ö Z T I F O L Y O S Ó 

[ K É T F A L F Ü L K É J E 

( U a . ) 

* b á n n i m á s 

( I d ő p o n t * , ) 

n e m t u d n i ( m e l y i k 

* t ö b b k ü l ö n b ö z ő 

I V . T E R E M 

( O m ) ^ 

B e t ű a k ö v e t k e z ő s o r e l e j e 

n . 

V a g y * * 

* b á n m e l y i k b e t ű 

* * b á r m e l y i k - b e t ű r e - v é g z ő d ő s z ó 

i 

* j ** 

1 

* b á r m e l y k e z d ő b e t ű 

* * i r t f o l y t a i t ó d L k 

* * * c í m : a f o l y t a t t á t s n a k m e g f e l e l ő e n 

TÁRLAT LÁTOGAT ÁS 
(„Eppur si muove") 

. . . s k ö z v e t l e n ü l 

m e g b é n u l á s a e l ő t t 

í r t e g y m o b i l - t . 




